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1. NORMAS DE SEGURANGA:

ATENCAO! Quando se utilizam ferramentas elétricas, deve-se sempre
respeitar as normas basicas de seguranga para reduzir o risce de incéndio,
choque elétrico & danos pessoais.

- N&o exponha o aparelho a chuva.

- Ndo use o aparelho em locais Umidos ou molhados.

- Mantenha a drea de trabalho bem iluminada.

- Nio use o aparelho na presenca de liguidos inflamaveis ou de gases.

- Verifiqgue que a tensdo e a freqiéncia indicadas na placa de dados t&cnicos, cor-
respondam as da rede de alimentagdo.

- Para evitar amanques involuntarios, cerifique-se de que o interruptor esteja na
posicdo “07 quando inserir o plugue.

- Desligue o aparelho da alimentacio elétrica quando ndo for utilizado, antes da
manutencdo e quando da substifuigio dos acessorios (p. ex.- a mo).

- Antes de utilizar o aparelho, verifique-o com atenc3o para confirmar se funcionara
em modo apropriado e se desenvolvera a fungo prevista: em especial, verifique a
integridade das protecies da mo.

- Verifigue o alinhamento e a aderéncia das partes moveis, a possivel ruptura dos
componentes, a montagem e oufras eventuais condigdes que possam influenciar
o funcionamento.

- As protegBes da md e as pegas danificadas devem ser reparadas ou subsfituidas
por um técnico especializado, se ndo indicado diversamente neste manual.

- Solicite a subsfituigio dos interruptores defeituosos a um Técnico Especializado.

- Mantenha as pessoas ndo envolvidas no frabalho, especialmente as criangas, longe
da drea de frabalho. Impecga que toquem no aparelho e no cabo de prolongamento.

- Use oculos de seguranca e luvas.
- Use mascaras para o rosto ou antipoeira, se o trabalho cria poeiras.

- Ndo use roupas largas ou jdias que possam prender-se nas partes em movimeanto.
- Use touca de protegﬁo para prender os cabelos compridos.
- Quando o trabalho & feito na area extemna, recomenda-se sapatos antiderapantes.

- Mantenha sempre a posicio e o equilibrio apropriados.

- Munca se distraia. Verifique o que esta fazendo. Use o bom-senso. Nio acione o
aparelho quando estiver cansado.

- Verifigue sempre que as chaves de hoca tenham sido tiradas do aparelho, antes
da sua ufilizagdo.

- Manttenha limpa a rea de frabalho. Areas e bancadas de trabalho desordenados
facilitam os acidentes.

- Evite o contato do corpo com superficies de ligag3o a terra ou 3 massa.

- Uilize sempre o tomo para manter parada a comente a afiar; ndo afie segurando a
corrente com as maos.

- Mo force o aparelho a uma velocidade superior 3 prevista.
- Munca pare a rotag3o da mo com as m3os, mesmo depois de ter desligado o motor.

- Quando utilizar o aparelho em areas extemas, use somente cabos de prolongamento
adequados a esse uso e marcados.

- Nunca puxe o cabo de alimentag3o para desligid-o da tomada. Mantenha o cabo
longe de calor, de dleo e de canfos vivos.

- Mo utilize o aparelho se o interruptor ndo se acende e nem s apaga.

- O uso de acessonos (p. ex.. a md) diferentes dos recomendados pelo fabricante,
pode provocar acidentes.

- Mo viole os equipamentos de seguranca.

- Conserve o aparelho com cuidado.

- Siga as instrugdes para a substituicdo dos acessorios.

- Examine periodicamente o cabo do aparelho e, se danificado, providencie que seja
reparado por um técnico especializado.

- Examine periodicamente os cabos de prolongamento e, se danificados, substitua-os.

- Mantenha os punhos secos, limpos e livres de dleo ou de graxa.

- Quando o aparelho ndo for utilizado, cologue-o num local seco, fechado e longe do
acesso de criangas.

- Este aparelho eléfrico esta em conformidade com as relativas normas de seguranca.
As reparacdes devemn ser feitas apenas por um Técnico Especializado, utilizando
somente pecas de reposicdo onginais do fabricante. Em caso contrario, o usuario
encontra-se em s&fio pengo.

2. INFORMAGOES GERAIS

0O fabricante ndo serd considerado responsavel por danos ocasionados por:

- inobservancia do conteddo do manual de instrugdes; .

- utilizagdes do aparelho diferentes das apresentadas no paragrafo “DESIGNACAD
DE USO™;

- utilizacdes n3o conformes 3s nomas vigentes sobre a seguranga e a prevengdo
dos acidentes de trabalho;

- instalac3o incorreta;

- caréncias na manutenc 3o prevista;

- modificagfes ou intervengdes ndo autorizadas pelo Fabricante;

- uso de pecas de reposicdo ndo originais ou ndo adequadas;

- reparacdes ndo efetuadas por um Técnico Especializado.

3. GARANTIA

Avalidade da garantia sobre o produto & a reconhecida pelo pais de venda. A solici-

tacdo de garantia tem valor somente se acompanhada da copia do documento

de compra (fatura ou recibo de caixa) e embalagem do produto (possivelmente

integra).

A garantia decai se

a) o aparelho foi violado;

b} o aparelho ndo foi usado no modo indicado por este manual;

c) sobre o aparelho foram montadas pecas, instrumentos ou mos ndo originais efou
ndo autorizados pelo Fabricante;

d) o aparelho foi ligado em tensdo ou em fregiiéncia diferente da indicada na placa
dos dados técnicos.

A garantia exclui:

todos os orgdos e partes de desgaste (tipo disco abrasivo/mola, carvbes dos motores,

garra, botdes elétricos e dispositivos/imanipulos de regulagdo).

4. UTILIZAGAO E CONSERVAGAO DO MANUAL DE INSTRUGOES

As caracteristicas e os dados deste manual, s30 indicativos. O Fabricante se reserva
o direito de realizar no aparelho todas as modificages consideradas oportunas.

E proibido reproduzir qualguer parte desta publicagdo, sem a autorizagdo do
Fabricante.

© manual de instrugdes & parte integrante do aparelho e deve ser conservado em
um local protegido, que pemmita a sua pronta consulia em caso de necessidade.
No caso de detencragdo ou perda solicite uma copia ao proprio revendedor ou a um
centro de assisténcia autorizado.

No caso de passagem do aparelho a outro usuario, enfregue também o manual de
instrucdes.

5. DEFINIGOES

Técnico Especializado: pessoa, geralmente do centro de assisténcia, adequada-
mente treinada para realizarintervenctes de manutenco exiraordinaria e reparagies
no aparelho.

6. SiMBOLOS

Este simbolo indica a forte possibilidade de danos 3 pessoa, se ndo
forem seguidas as relativas normas e indicagtes.

Este simbolo recomenda o uso de oculos de protegdo durante a
utilizagdo do aparelho.

Este simbolo recomenda o uso de luvas de protec3o durante a utilizagio
do aparelho.

Este simbolo indica o sentido em que deve girar a ferramenta (ma)
quando o aparelho esta em funcionamento.

A0 0P

7. DADOS TECNICOS

Modelo Jolly Star
Tensdo 230V~ 50Hz
Poténcia nominal 214W

@ext 145 mm - @int. 22,2 mm

Dimensdes das mas Espessuras: 3.2-4.7-6,0 mm

Velocidade maxima da ma 2800 min

Poténcia max. lampada 15W

Nivel de pressdo aclsfica 77 dB(A)

mmod?? vibragoes transmitidas ao <25 mis?

Tipos de comentes afidveis 147 - 3257 - 3/8" - 404" - 3147
Massa (maquina completa) G kg

{*)- O valor total declarado da vibrag3o foi medido de acordo com um método
padrio de teste e pode ser usado para confrontar um instrumento com outro.
- O valor total declarado da vibragl:'io também pode ser usado emuma
avaliagdo preliminar da exposig3o.

- A emissdo da vibragdo durante o uso atual da ferramenta elétrica

A pode diferir do valor total declarado conforme os modos em que o
instrumento & usado e conforme a necessidade de identificar medi-
das de seguranga para proteger o operador, que s3o baseadas em
uma estimativa da exposigdo nas condigdes atuals de uso (conside-
rando todas as partes do ciclo operacional, como 0s tempos em que
a ferramenta & desligada e quando gira na minima velocidade, além
do tempo de ativagdo).



8. IDENTIFICAQﬂD DOS COMPONENTES (FIG.1)

1 unidade de hase 11 punho braco

2 grupo brago-motor 12 protegdo da mo

3 grupomorsa 13 eixo de protecdo

4 alga bloguesio comente 14 md

5 manopla regulacio morsa 15 puxador regulag3o profundidade afiagdo
6 garras da comente 16 pino de blogueio

T puxador regulac3o batente da comente 17 lampada

8 puxador regulagio batente da comente 18 intemuptor geral

9 batente comente 19 cabo eléfrico de alimentaco
10 alca bloqueio braco 20 placa de dados técnicos

9. EQUIPAMENTOS DE SEGURANGA

O aparelho & dotado dos equipamentos de seguranca apresentados a seguir:

- Protegdes da ma: protegem o operador de evenfuais partes de mo gue possam
soltar-se durante as operacdes de amoladura.

Essas profegdes devem ser sempre montadas guando se utiliza a maquina.
Verifique sempre gue as protecdes estejam em perfeito estado e bem montadas.
Eventuais danos efou rachaduras prejudicam a seguranga do operador.

- Interruptor: a maquina & dotada de um interruptor de seguranca com bobina
de desligamento. Em caso de interupg&o repentina da tens3o de alimentacio,
o interruptor desativa-se autonomamente desligando a maquina. Caso haja um
retomo repentino da tensdo, a maquina ndo se reativa. para recolocar a maquina
em funcionamento, serd necessario acionar novamente o interruptor.

- Pino de bloqueio: serve para bloguear o brago em posigdo completamente
levantada.

Quando o pino & desatamaxado, o brago & bloqueado. Essa condigdo & necessara
para as operagdes de regulaco de Angulos de amoladura, substituicio e retificacdo
da md.

Quando o pine é atarraxado, o brago & liberado. Essa condig3o é necessaria para
as operagfes de afiacio.

10. DESIGNAGAO DE USO

Este aparelho & uma maquina afiadora elétrica para cormentes de corte utilizadas

em motosemas.

- Lilize o aparelho exclusivamente para os tipos de corrente apresentados na tabela
dos dados t&cnicos.

- N&o use o aparelho como cortador ou para amolar objetos que ndo sejam as cor-
rentes prescritas.

- Fixe solidamente o aparelho na bancada ou na parede.

- O aparelho n3o & destinado a ser utilizado em presenca de atmosferas comosivas
ou explosivas.

- Qualquer outro uso devera ser considerado imprdprio.

O Fabricante ndo pode ser considerado responsavel por eventuais danos ocasionados

por usos improprios ou emados.

11. DESEMBALAGEM
A afiadora & fornecida parciaimente montada.

12. DOTAGAO DE BASE (FIG.2)

1 - unidade de base

2 - grupo braco-motor

3- manual de instrugdo

4 - cartdo de verificagdo

5- protecdo mo

6- md @ 145x3.2x22 2

T- mo@ 14553 2:22 2

8- mo @ 145x6x22.2

9- protegdo suplementar mo
10- parafusos M5x12 fixacdo protecdes
11- arruelas para parafusos M2

12 - parafuso M10x40 fixac3o braco
13- aruela para parafuso M10

14 - manopla regulacdo brago

15- porca M10 fixag3o brago

16 - punho

17 - parafuso MBx25 fixacdo punho
18- porca M6 fixagio punho

19- matriz para afiacio

20 - retificador de mo

21 - chave Allen mm 4

22 - chave Allen mm 5

13. VERIFICAGAO DA MO

Mantenha a md suspensa através do furo central. Bata delicadaments a borda da md
com um objeto ndo metalico (fig.3). Se for emitido um som ndo metilico, mas surdo,
amd pode estar danificada: ndo a utilize!

14. INSTALAGAO

ATENGAD

Ceriifigus-se de que a maguina ndo seja fixada na altura dos olhos do operador.
Recomenda-se a montagem a uma altura maxima de aproximadamente 1.2-1.3 m
do ch3o.

Amaquina pode ser fixada em bancada ou em parede.

141 FIXACAO EM BANCADA

- Fixagdo da unidade de base (fig.4): utilize 2 parafusos M8 com as armuelas e as
porcas (material ndo em dotagioe), insendos nos furos de fixaco F4. Preste atengdo
ao posicionar a unidade de base sobre o plano de trabalho, como mostrado no
detalhe.

- Montagem do brago (fig.5): para fixar o braco-motor a unidade de base, introduza
0 parafuso V& no furo apropriado F5. Na parte posternior, introduza a amuela Rb e
parafuse a manopla M5,

14.2 FIXACAO NA PAREDE

- Fixagdo da unidade de base (fig.6): utiize dois chumbadores com os respectivos
parafusos com amuelas (material ndo em dotag3o). Inseridos nos furcs de fixagio FE.

- Montagem do brago (fig.5): para fixar o brago-motor 3 unidade de base, introduza
0 parafuso V5 no furo apropriado F5. Na parie posterior, infroduza a amuela RS e
parafuse a porca D5,

143 FIXACAO DO PUNHO (FIG.7)

- Introduza o parafuso VT no respectivo furo no braco, e fixe-o com a porca D7
- Parafuse completamente o punho I7 no parafuso V7.

144 FIXACAQ DAS PROTECOES DA MO

Durante essas operagdes, preste atencdo para ndo apertar excessivamente
os parafusos, para n3o rachar as protecdes.

- Desmonte o parafuso Va3 e a flange F8, que se encontram no cubo (fig.8).

- Fixe a prote¢do P9, parafusando o parafuso V9, dotado de aruela R9, no relativo
furo F9 (fig.9).

- Fixe o eixo de protecio P10, apertando o parafuso V10, dotado de amuela R10, no
relativo furo de fixacdo F10 (fig.10).

15. INFORMAGOES SOBRE A CORRENTE

A comente deve ser completamente inspecionada antes da afiag&o para certificar-se
do seu bom estado.

(fig.11) As partes do dente sdo:
1 parte superior
2 angulo de corte superior

(fig.12) As partes da corrente sdo:
1 malha de ligacio
2 dente esquerdo

3 dngulo de corte lateral 3 dente direito

4 cavidade afiacdo 4 malha mofriz (de arrasta)
5 delimitador de profundidade 5 rehite

6 ponta

7 taldo

& furo rebite

16. IDENTIFICAGAO DA CORRENTE

- Antes de proceder a afiag3o, & necessario conhecer o tipo de comente e os relativos
angulos de regulacdo. Essas caracteristicas encontram-se no manual de instruges
da motosema na qual é montada a comente ou na embalagem da comente.

- Em geral, na malha de amasto, encontra-se o codigo de identificacdo da comente.

- Alidentificacdo da comente pode também ocorrer por meio de levantamento com
instrumentos, utilizando-se matriz e paquimetro.

- Mo final deste manual, encontra-se a TABELA LISTA CORRENTES.

As colunas dessa tabela, apresentam os seguintes dados:

2

passo da corrente

largura da malha de amrasto

angulo de afiagdo superior (rotacdo tomo)

angulo de corte (rotagdo brago)

O 92/
10

E %Q:m angulo baixo (inclinagdo tomo)

g
F 1 CJ I'¥ profundidade delimitador

'\QJ_LO_/
G ! espessura ma
H e codigo mo
| codigos correntes Oregon N codigos comrentes Carlton
L caodigos corentes Windsor 0 codigos correntes Stihl
M codigos comentes SARP P codigos comentes EM




16.1 LEVANTAMENTO COM INSTRUMENTOS (FIG.13)

a -utilizando o perfil adequado, estabeleca a profundidade do delimitador.

b -aproximando a matriz desse lado, estabeleca o PASSO da corrente.

¢ -aproximando a matriz desse lado, & possivel estabelecer o comprimento do dente.

d -Alargura da malha de arrasto pode ser obtida por meio de um instrumento apro-
priado (p. ex. paguimetro).

17. ADVERTENCIAS SOBRE A MO

- ufilize a mola adequada ao tipo de corrente a afiar, consuliando a tabela correntes
anexada no final deste livreto.

- ndo introduza com forga uma md no cubo nem moedifique o didmetro do furo de
centragem. Evite utilizar més que ndo se adaptem perfeitamente.

- para a montagem da mo, utilize exclusivamente cubo e flange limpos e ndo
danificados.

- cerifique-se de que as dimensdes dos didmetros externos do cubo e da flange
sejam idénticos.

18. MONTAGEM DA MO

- Solte o parafuso V10 e gire a protecdo P10 (fig.14).

- Escolha a mo com unidade de base no fipo de comente que se quer afiar (coluna
H na tabela das corentes).

- Insira e cenftralize perfeitamente a md na sede apropriada no cubo (fig.14-15).

- Ingira a flange F8 e aperie o parafuso Va (fig.14).

Preste muita atengdo @ montagem da flange, que deve ser orientada
como indicado na fig.15-16.

Uma méd instalada com flanges muito apertadas pode quebrar-se durante
0 funcionamenio, colocando o operador em perigo. Para eviar esse risco,
aperte o parafuso MEX25 a 7 Nm (se possivel, verfique esse dado com uma
chave dinamométrica).

- Feche de novo a protecio P10 e aperte o relativo parafuso V10.

19. VERIFICAGAO DA MONTAGEM DA MO

- cologue-se ao lade da md, ligue a afiadora e verifigue visualmente que a mola ndo
oscile nem lateralmente, nem transversalmente provocando vibragoes andmalas.

- s iss0 ocomer, pare imediatamente a maquina e verifique se a montagem da mola
foi feifa cometaments. Se necessario, substitua a ma com uma outra original.

Teste sempre uma mo recém-montada em velocidade de exercicio pelo
mMenos um minuto antes de proceder & amoladura, mantendo-se afastado e
verificando que outras pessoas ndo se aproximem do aparelho.

A 20. LIGAGAO ELETRICA

- Verifigue que a alimentagio da |nsta]a§ao glétrica esteja em conformidade com os
valores colocados na placa dos dados técnicos.

- Atensdo de alimentagdo ndo deve diferir da colocada na placa, de +5%.

- Aligac3o a rede elétrica deve ser preparada segundo as normas vigentes no pais
onde o aparelho for utilizado.

- Atomada de corrente utilizada para o aparelho deve ser dotada de condutor de
tema, de adequado fusivel e deve ser protegida por magnetotérmico diferencial de
sensibilidade ndo superior a 30 mA.

21. COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

- Blogueie o brago em posicdo completamente levantada (o pino de bloqueio deve
ser desatamaxado).
- Infroduza o plugue do cabo de alimentacdo na tomada de comente.

22. VERIFICAGAO DO PERFIL DA MO

- Com amagquina desligada verifigue o perfil da mé com o a adequada matriz (fig.17);
se necessario, restabeleca o perfil cometo retificando a md.

23. RETIFICAGAO DAMO

@ @ Use os equipamentos de prote;3o individual.

- Ligue a afiadora levando o interruptor & posig3o “17.

- No momento da colocagdo em funcionamento, acende-se a ldmpada que ilumina
a zona de afiagdo.

- Realize o retoque do perfil da md com o retificador de ma, frabalhando sempre
com exirema cautela, segurando-o com as duas mdos com pegada fime e eficaz
(fig.18).

- Pare a maquina e verifique depois com a matriz, a exatiddo do perfil obfido (fig.19).

0 contato com a mo gue gira em alta velocidade pode provocar queimaduras
e abrasdes.

24, REGULAGAO DA AFIADORA

241 ANGULOS DE AFIACAQ

- Depois de ter estabelecido o tipo de comente que se ird afiar, identifique os dngulos
de regulacdo (tomo e brago) na tabela comentes (colunas C/DVE).

dente 242 REGULAGAO DO ANGULO DE AFIAGAO SUPERIOR
DIREITO (FIG.20-21)
- Solte a manopla M20.

- Gire 0 tomo em sentido horario.

- Posicione a referéncia “0” do tomo, em comespondéncia com
0 dngulo desejado.

- Aparafuse novamente a manopla M20.

;

dente 243 REGULAGAQ DO ANGULC DE AFIACAO SUPERIOR
ESQUERDO {F1G.20-22)
- Solte a manopla M20.

- Gire o0 tomo em senftido anti-horario.

- Posicione a referéncia “0” do tomo, em comespondéncia com o
angulo desejado.

- Aparafuse novamente a manopla M20.

244 REGULA&;‘KO DO ANGULO DE CORTE (FIG.23)
(dentes direitos e esquerdos)

| 4

- Solte a manopla posterior M23 e gire o braco para a direita.
Posicione a referéncia “0”, em correspondéncia com o angulo
A_J™ desejado.

j'_]@nc_j) - Aparafuse novamente a manopla M23.

245 ANGULOS DE AFIM;.E\O PARA CORRENTES COM “DOWN ANGLE™

- |denfifigue os angulos de regulagdo como ilustrado anteriormente.

- Reqgule uma outra posic3o de afiacdo: o angulo baixo. Para identificar guals comentes
precisam dessa regulag3o, reporte-se 4 coluna E na tabela comrentes.

dente G| 246 REGULAGAO ANGULO BAIXO (FIG.25)

DIREITO

) - Solte a manopla M20.
G s B - Movimente completamente o tomo para o interior, fazendo
coincidir a referéncia de esquerda com a situada abaixo.

247 REGULACAO DO ANGULO DE AFIACAD
SUPERIOR (F1G.26)

- Gire o tomo em sentido hordrio.

- Posicione a referéncia "DOWN 107 (da direita) do tomo, e"n
comespondéncia com o angulo desejado.

- Aparafuse novamente a manopla M20.

Down Angle

24.8 REGULACAO DO ANGULO BAIXO (FIG.27)

- Solie a manopla M20.
- Movimente completamente o tomo para si (operador), fazendo

3 coincidir a referéncia da direita com a situada abaixo.
< 24,9 REGULACAO DO ANGULO DE AFIAGAO
§ SUPERIOR (FIG.28)
%:: - Gire o tomo em sentido anti-horario.
- Posicione a referéncia “DOWN 107 (da esquerda) do tomo,
em comespondéncia com o ngulo desejado.
- Aparafuse novamente a manopla M20.
2410 REGULACﬂO DO ANGULO DE CORTE (FIG.24)
_5 iﬂ"-j] (dentes direitos e esquerdos)
OO
< Sy - Solte a manopla posterior M23 e gire o brago para a di-
5 reita. Posicione a referéncia “DOWN 10° sobre o angulo
a | desejado.
(o o - Aparafuse novamente a manopla M23.

24,11 REGULAGAO DO BATENTE DA CORRENTE (FIG.29)

- Insira a comente no tomo.

- Faca o dente encostar no batente da corrente A29.

- Afue no puxador P29 para posicionar cometamente o blogueador A 29 em relagdo
ao dente.

24.12 POSICIONAMENTO DO DENTE

- Afarraxe o pino P17, para desbloguear o brago (fig.30).

- Leve a mo sobre o dente a afiar, puxando o brago para baixo.

- Atue no puxador P30, para maover a comente, de modo que o talhante do dente
toque @ mo (fig.30). Durante essa operac3o a comente deve deslizar livremente
sobre o tormo, mas sem folga.

- Nesse ponfto, levante o braco e atamraxe o puxador P30, para avancar ainda mais
o dente a afiar.

Esse avango corresponde & quantidade de material que sera retirada do pro-

prio dente.

Maior & o desgaste do dente, e maior devera ser esse avango. Ao contrario, para

dentes pouco desgastados, basta uma extrag3o minima.

- Atue no puxador P31, para regular a profundidade da afiacdo do denfe. A md deve
tocar verticalmente o fundo do dente (fig.31).

- Quando encontrar a posic3o exata do dente, aperte a alca de parada da corrente
M32 (fig.32).

Puxando a alga M32 para si, € possivel reposiciona-la de modo a facilitar a afiac3o.



25. ADVERTENCIAS PARA A AFIAGAO

@ - Durante a operacéo use os equipamentos de protecéo individual.

- Todas as regulactes devem ser feitas com o motor desligado e com amoé
N&do em movimento.

- Em caso de choques ou batidas acidentais na moé durante a afiagéo, siga
0s procedimentos indicados no paragrafo ADVERTENCIASOBRE AMO.

- E recomendavel limpar a corrente antes de submeté-la a afiacéo.

- Para néo carregar excessivamente o motor e para nfo danificar os dentes da cor-
rente, retire quantidades minimas de matenal e néo se detenha por muito tempo
sobre 0 mesmo dente para néo correr o risco de queimar o cortante

- Afie todos os dentes do mesmo lado e depois, regulando o torno como indicado
nos paragrafos anteriores, afie os dentes do lado oposto.

- Durante a afiacdo néo use liquidos refrigerantes.

26. AFIACAO DA CORRENTE

- Verifique que a alca de aperto da morsa M32 esteja atarraxada, e a corrente parada.

- Ligue amaquina por meio do interruptor 133 e proceda a afiac&o do dente abaixando
0 braco-motor (fig.33).

- Apés a afiacio, levante o braco e solte a alca M32.

- Faca a comente deslizar para a frente para posicionar o proximo dente a afiar.

- Aperte novamente a alca M32 e faca novamente a afiacéo.

28. PERFILAGEM DA MO PARA AFIACAO DO DELIMITADOR

- Inserir a mo de espessura 6mm (fig.37), seguindo as indicacdes dos pontos
13-17-18-19.

- Gireo torno levando a referéncia “0” sobre a posic#o “0” (fig.38).

- Gire o braco levando a referéncia “0” sobre 10°/15° (fig.38).

- Posicione o retificador de mé nas maxilas e encostado no batente da corrente
(fig.38).

Mantenha bem firme o retificador de mé com uma méo (prestando atencéo
para néo tocar na mola).

- Continuar com a perfilagem da mo acionando a maguina e retirando o material da
propria mo até obter um perfil como mostrado na fig.38.
- Desligue a maquina ao terminar a operacao.

29. AFIACAO DO DELIMITADOR

- Tire o retificador de mo e coloque a corrente sobre o tormno.

- Centralize o dente, em relac&o a mo, agindo nos puxadores (P29 e P30).

- Mantendo o braco inclinado, regule a profundidade de retirada no delimitador, agindo
no puxador P31 (fig.39).

- Realize a afiacdo do delimitador de acordo com as indicacfes do paragrafo
AFIACAQ. Para essa aflacdo néo ha diferenca entre dentes direitos e esquerdos;
portanto, pode-se afiar todos os delimitadores em seqiéncia.

- Venfique depois a profundidade correta do delimitador, utilizando a matriz com o
perfil relativo ao tipo de corrente utilizada (fig.40). Consulte também a tabela de
correntes, coluna F.

30. PARADA E RETIRADA DE SERVICO

30.1 PARADA

Desligue o aparelho levando o interruptor & posicédo “0” e retirando o plugue do cabo
de alimentacéo da tomada de cormrente.

30.2 RETIRADA DE SERVICO
Ao final do servico, desligue e limpe cuidadosamente o aparelho.

Cologue-o num local seco e protegido de poeira e umidade.
30.3 MANUTENGAO ORDINARIA

Antes de efetuar qualquer intervencéo no aparelho, execute as operacdes
descritas no paragrafo PARADA.

30.4 MOVIMENTAGAO E TRANSPORTE

- caso se deva transportar o aparelho, remova-o da fixacéo da bancada ou da parede,
desmonte a mo6 e recoloque todas as pecas em uma embalagem que as proteja

Intervalo de manutengéo Intervencao

Quando a mo alcancou um diametro

minimo de cerca de 105 mm Substitua a mo

Limpe cuidadosamente a lampada com
Um pano ou COM UMa escova.
N&o use ar comprimido.

Limpe cuidadosamente a afladora com
UM pano ou Com uma escova.

Preste muita atenc&o a limpeza do motor
elétrico e das guias de deslizamento.
N&o use ar comprimido.

40 horas

dos choques.

30.5 DEMOLIGAO E ELIMINAGAO

Ademolicio do aparelho é executada somente por pessoal qualificado e em confor-
midade com a legislacéo vigente no pais em que fol instalado.

O simbolo mmm (presente na placa de dados técnicos), indica que o produto néo
deve ser eliminado junto com o lixo doméstico. Para a eliminacdo, dirja-se a um
centro autorizado ou ao seu revendedor.

Antes de sucatear o aparelho, torna-lo inutilizavel (por exemplo cortando o
cabo de alimentacéo) e tomnar inofensivas as partes que possam constituir
um perigo para criancas que usem o aparelho para as suas brincadeiras.

31. PROBLEMA, CAUSAS E SOLUCOES

Antes de efetuar qualquer intervencéo no aparelho, execute as operacdes
descritas no paragrafo PARADA.

Anomalia

Causa provavel

Solugéo

Levando o aparelho a
posicdo “17, o aparelho
nao liga.

Ocorreu a ativacéo de um
dos dispositivos de segu-
ranca do sistema ao qual &
ligado o aparelho (fusivel,
interruptor diferencial, etc)

Restabeleca o dispositivo
de protecéo.

Em caso de nova interven-
o do dispositivo de prote-
¢é0, nao utilize o aparelho
e dirja-se a um Técnico
Especializado.

O plugue do cabo de ali-
mentac&o nao esta insendo
corretamente.

Desligue o plugue & insira-o
de modo cormeto.

Levando o interruptor a
posicdo “17, a ldmpada
néo acende.

A lampada n#&o esta atar-
raxada corretamente na
prépna sede.

Atarraxe completamente a
lampada.

Alampada esta queimada

Substitua a lampada.

O aparelho vibra de modo
anormal.

O aparelho ndo esta fixado
cormmetamente.

Verifique a fixacéo e, se
necessario, aperte corre-
tamente os parafusos de
fixacao.

O grupo braco-motor néo
esta fixado corretamente
na unidade de base.

Aperte corretamente a rela-
tiva alca de bloqueio.

O grupo morsa néo esta
fixado corretamente na
unidade de base.

Aperte corretamente a rela-
tiva manopla de regulac&o.

A mé néo estd montada
corretamente na propria
sede no cubo.

Desmonte a mé, venfique a
sua integridade e remonte-
-a de modo correto.

- No caso em que néo seja possivel restabelecer o correto funcionamento do apare-
Iho observando as indicacdes contidas na seguinte tabela, dirja-se a um técnico

especializado.




TERMO DE GARANTIA LIMITADA

Sob as condi¢Oes determinadas neste termo de garantia, a Oleo-Mac obriga-se
a reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servicos e uso normal,
segundo as avaliacdes técnicas, apresentarem defeitos de fabricacdo, matéria
prima ou defeitos decorrentes de montagem, obedecidas as seguintes regras:

PERIODO DE GARANTIA E APLICACAO

O periodo de garantia deste equipamento € de 3 (trés) meses, ja inclusa a
garantia legal do Cédigo de Defesa do Consumidor (art. 26, Il) contados a partir da
data de emissao da nota fiscal de venda ao primeiro proprietario.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA

A utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendagfes técnicas
do Manual de Instrugbes, como abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes,
manutencao preventiva ou corretiva imperfeita ou incorreta, emprego de pecas e
componentes ndo originais, uso do equipamento sem filtro de ar, utilizacdo de
combustivel improprio ou de ma qualidade, danos advindos da falta de
manutencdes periddicas e danos provenientes de alteracbes das caracteristicas
originais da maquina.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:

Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, SALVO SE
APRESENTAREM DEFEITO DE FABRICACAO OU MATERIA-PRIMA, pecas
consideradas de manutengdo normal tais como: componentes de borracha.

Defeitos decorrentes de acidentes;

Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros.
Deslocamento e fretes dos equipamentos, pecas e componentes.
Deslocamento e mobilizacdo de pessoal.

GENERALIDADES

As pecas substituidas em garantia séo de propriedade da Oleo-Mac.

A Garantia de pecas e componentes substituidos extingue-se com o
prazo de Garantia do Equipamento.

Atrasos eventuais na execucdo de servicos, nao conferem

DIREITO AOPROPRIETARIO A INDENIZACAO E NEM A
EXTENSAO NO PRAZO DE GARANTIA.

Somente a Oleo-Mac é facultado o direito de introduzir modificacbes em seus
equipamentos, qualquer alteracdo feita por terceiros exime todas as
responsabilidades e consequéncias advindas destas modificagbes para a Oleo-
Mac.






FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - CLIENTE

LINHAS DE PRODUTO DADOS DO REVENDEDOR /ASSISTENCIA
FLORESTA E JARDIM RAZAO SOCIAL:
INDUSTRIAL CNPJ:
NOTA FISCAL DE VENDA N¢
AGRICOLA DATA:
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: Ne
MODELO: COMPL: BAIRRO:
Ne SERIE: CIDADE: UF: FONE:( )
E-MAIL: CEL:( )

INSTRUGCOES OBRIGATORIAS

() Equipamentos de protecao individual

() Montagem, troca de acessorios e acessorios recomendados

() Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

() Formas corretas de operacdo

() Manutencgdes Preventivas (Rotineiras)

() Manutengdes Corretivas (A. Autorizada)

() Condig¢des de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que nao configurem
garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaro ter recebido todas as instru¢cdes acima descritas e para constar firmo o presente documento.
Data: / /

Assinatura do Cliente Assinatura do Vendedor ou Técnico

@ Oleo-Mac

our power, your passion







FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - REVENDEDOR

LINHAS DE PRODUTO

DADOS DO REVENDEDOR/ASSISTENCIA

FLORESTA E JARDIM

RAZAO SOCIAL:

CNPJ:
INDUSTRIAL NOTA FISCAL DE VENDAN?°
DATA:
AGRICOLA
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: N°
MODELO: COMPL: BAIRRO:
0 QF .
N° SERIE: CIDADE: UF: FONE: ( )
E-MAIL: Cel: ()

INSTRUCOES OBRIGATORIAS

() Equipamentos de protecdo individual

() Montagem, troca de acessorios e acessorios recomendados

( ) Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

() Formas corretas de operacao

() Manutengdes Preventivas (Rotineiras)

() Manutengdes Corretivas (A. Autorizada)

() Condices de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que ndo configurem garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaro ter recebido todas as instru¢des acima descritas e para constar firmo o presente documento.

Assinatura do Cliente

Data: / /

Assinatura do Vendedor ou Técnico

€ Oleo-Mac

our power, your passion
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Emak do Brasil Ind. Ltda.
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Bairro Parque dos Lagos
Ribeirdo Preto — SP
CEP 14.093-500
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Esta versédo atualiza e substitui todas versdes anteriores de manual de instrugéo deste modelo de produto.
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